
Obsah balenia

Letmý pohľad na telefón
 

Všetky obrázky nachádzajúce sa v tejto príručke sú len pre vašu referenciu. 
Skutočný vzhľad a funkcie displeja závisia od mobilného telefónu, ktorý si 
zakúpite.

• Mobilný telefón

• Nabíjačka

• Kábel USB

• Slúchadlá

• Batéria

• Stručná úvodná príručka

• Informácie týkajúce sa bezpečnosti

• Micro SD karta  

1 Tlačidlo zapínania 2 Slúchadlo

3 Tlačidlo Ponuka 4 Tlačidlo Späť

5 Mikrofón 6 Tlačidlo Domov
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Funkcie tlačidiel na dosah vašich prstov

7 Tlačidlo Hľadať 8
Tlačidlá Ovládania 
hlasitosti

9
Otvor pre pútko na 
zápästie

10
Konektor pre 
náhlavnú súpravu

11 Fotoaparát 12 Reproduktor

13
Nabíjanie/Dátové 
rozhranie

• Stlačením zapnete váš mobilný telefón. 

• Stlačením a podržaním otvoríte ponuku Možnosti 
telefónu.

• Ak je váš mobilný telefón aktívny, stlačením uzamknete 
obrazovku.

• Stlačením sa vrátite na predchádzajúcu obrazovku.

• Stlačením ukončíte ktorúkoľvek spustenú aplikáciu.

• Stlačením skryjete klávesnicu.

Stlačením otvoríte ponuku na aktívnej obrazovke.

• Stlačením otvoríte vyhľadávanie Google na vyhľadávanie vo 
vašom mobilnom telefóne a na webe.

• Stlačením a podržaním otvoríte hlasové vyhľadávanie 
Google.

• Stlačením sa vrátite na východiskovú obrazovku.

• Stlačením a podržaním zobrazíte posledné použité aplikácie.



Pred tým, ako začneme

1 Odstránenie krytu batérie 2 Inštalácia karty SIM

3 Inštalácia karty micro SD

4 Inštalácia batérie 5 Inštalácia krytu batérie



Nabíjanie batérie

Ak nabíjate telefón, keď je zapnutý, ikona batérie na notifikačnej lište bude ukazovať 

stav nabíjania. Keď sa ikona batérie zmení na , znamená to, že mobilný telefón je 
plne nabitý.

Zapnutie telefónu
Stlačte . Keď telefón zapnete prvý krát, budete vyzvaní, aby ste sa prihlásili k 
vášmu účtu a nastavili mobilný telefón.

Vypnutie telefónu
1. Stlačením a podržaním  otvorte ponuku Možnosti telefónu.

2. Dotknite sa Vypnúť.

3. Dotknite sa OK.



Používanie dotykového displeja

Úkony na dotykovom displeji

•  Dotknite sa: Použite dotyk prstom, čím zvolíte položku, potvrdíte voľbu alebo 
spustíte aplikáciu.

•  Dotknutie a podržanie: Dotknite sa položky prstom a držte ju, kým mobilný 
telefón nezareaguje. Napríklad pri otváraní ponuky s voľbami pri aktívnej 
obrazovke sa dotknite obrazovky a podržte, kým sa neobjaví ponuka.

•  Potiahnutie: Posuňte prstom po obrazovke zvislo alebo vodorovne.

•  Pretiahnutie: Dotknite sa a podržte prstom požadovanú položku. Ak chcete 
položku presunúť, pretiahnite ju na ktorúkoľvek časť obrazovky. Môžete 
pretiahnuť ikonu, čím sa presunie alebo vymaže.

Východisková obrazovka

10:23

Stlačením otvoríte aplikáciu Telefón.
Stlačením otvoríte aplikáciu Správy.

Stlačením otvoríte aplikáciu Kontakty.

Notifikačná lišta:

Zobrazovacia oblasť:

Stlačením zobrazíte všetky svoje aplikácie.

zobrazujú sa tu pripomenutia a ikony stavu 
telefónu.  Rýchlym ťahom nadol otvoríte 
panel upozornení.

Ukazuje činnosť a zobrazovacie oblasti 
telefónu.



Zobrazenie ostatných súčastí východiskovej obrazovky

Zablokovanie displeja
• Keď je telefón zapnutý, stlačením  zablokujte displej. Správy a hovory 

môžete prijímať aj keď je displej zablokovaný.

• Ak je váš telefón istý čas nečinný, displej sa zablokuje automaticky.

Odblokovanie obrazovky
1. Stlačením  aktivujete obrazovku.

2. Pretiahnite ikonu zámku zľava doprava, čím odblokujete obrazovku.

10:23 Posuňte prstom naľavo 
alebo napravo pozdĺž 
obrazovky Domov.



Pridanie novej položky na obrazovku
1. Dotknite sa a podržte prázdnu plochu na domovskej obrazovke, kým sa 

nezobrazí ponuka Pridaj.

2. Zvoľte položku a pridajte ju na domovskú obrazovku.

Importovanie kontaktov z karty SIM
1. V zozname kontaktov stlačte  > Spravovať kontakty.

2. Stlačte Kopírovať z karty SIM.

3. Počkajte, kým sa načíta obsah karty SIM. Vyberte kontakty, ktoré chcete 
importovať alebo stlačením Vybrať všetko vyberiete všetky kontakty.

4. Stlačte Kopírovať.

5. Ak máte na vašom telefóne viac ako jeden účet, stlačením vyberte účet, do 
ktorého chcete importovať kontakty.

Pridanie kontaktu
1. V zozname kontaktov sa dotknite  > Vytvoriť kontakt.

2. Ak máte vo svojom telefóne viac, ako jeden účet s kontaktmi, dotknite sa účtu, 
do ktorého chcete pridať kontakt.



3. Zadajte meno kontaktu, a potom pridajte podrobné informácie, ako je telefónne 
číslo a adresa.

4. Keď ste operáciu dokončili, dotykom na Hotovo uložíte kontaktné informácie.

Uskutočnenie hovoru
Ak chcete uskutočniť hovor, môžete použiť aplikáciu Voľba čísla alebo zvoliť číslo z 

Kontakty alebo Protokol hovorov.

Počas telefonátu sa môžete dotknúť  a použiť iné funkcie. Ak sa chcete vrátiť na 
obrazovku pre hovor, potiahnite notifikačnú lištu dole a dotknite sa Súčasný hovor.
 

Neblokujte mikrofón v spodnej časti telefónu, ak chcete aby vás bolo počuť.

Telefonovanie pomocou Aplikácie Telefón

1. Dotykom na  > Voľba čísla zobrazte číselnú klávesnicu.

2. Dotykom na príslušné číslice zadajte telefónne číslo.

3. Dotykom na  inicializujete hovor.

Prevzatie prichádzajúceho hovoru

Hovor prijmete potiahnutím  doprava.

Odmietnutie prichádzajúceho hovoru

Hovor odmietnete pretiahnutím  doľava.



Ukončenie hovoru.
Počas hovoru stlačte Ukončiť, čím ukončíte hovor.

Zobrazenie panelu s klávesnicou
Ak chcete zadať text, použite klávesnicu na obrazovke. Niektoré aplikácie otvoria 
klávesnicu automaticky. Pri iných klávesnicu otvoríte dotykom na textové pole.
Dotykom na miesto, kde chcete napísať text sa zobrazí klávesnica.

Dotykom na  sa klávesnica skryje.
 

Dotykom a podržaním miesta, kde zvyčajne píšete text, sa otvorí ponuka 
možnosti.

Voľba spôsobu zadávania
1. Dotknite sa a podržte miesto, kde chcete písať, kým sa nezobrazí ponuka 

Upraviť text.

2. Dotknite sa Spôsob zadávania.

3. Vybrať spôsob zadávania.

Panel s klávesnicou sa zobrazí automaticky.

Vytvorenie a odoslanie multimediálnej 



správy
1. Dotknite sa  > Správy > Nová správa.

2. Zadajte telefónne číslo v políčku Komu.

3. Dotknite sa textového okna a začnite zadávať svoju správu.

4. Dotykom na   zobrazíte panel s možnosťami. 

• Dotykom na Pridať predmet pridáte predmet správy. Váš mobilný telefón je 
teraz v režime multimediálnych správ.

• Dotykom na Priložiť pridajte obrázok, hudbu alebo video súbor.

5. Keď je správa pripravená na odoslanie, dotknite sa Odoslať  MMS.

Pripájanie sa

Zapínanie dátovej služby

1. Dotknite sa  > Nastavenia.

2. Dotknite sa Ovládanie bezdrôt. komunikácie > Mobilné siete.

3. Zvoľte zaškrtávacie políčko Dáta aktivované, čím zapnete dátové pripojenie.

Zapínanie Wi-Fi

1. Dotknite sa  > Nastavenia.

2. Dotknite sa Ovládanie bezdrôt. komunikácie a potom zvoľte zaškrtávacie 
políčko Wi-Fi, čím zapnete Wi-Fi.

Pripojenie sa k bezdrôtovej sieti

1. Po zapnutí Wi-Fi sa dotknite  > Nastavenia.

2. Dotknite sa Ovládanie bezdrôt. komunikácie > Nastavenia Wi-Fi. Uvidíte 
zoznam rozpoznaných Wi-Fi sietí v sekcii Siete Wi-Fi.

3. Dotknite sa siete Wi-Fi, ku ktorej sa chcete pripojiť.

Zdieľanie dátového pripojenia vášho telefónu pomocou USB
Na použitie funkcie USB tethering pri rozdielnych operačných systémoch je možné, 
že budete musieť pripraviť váš počítač na vytvorenie sieťového pripojenia pomocou 
USB.



 

Súčasné zdieľanie dátového pripojenia vášho telefónu a karty SD pomocou 
USB nie je možné.

1. Stlačte  > Nastavenia.

2. Stlačte Ovládanie bezdrôt. komunikácie > Previazanie a prenosný 
prístupový bod.

3. Označením začiarkavacieho políčka Previazanie USB môžete zdielať vaše 
dátové pripojenie.

Zdieľanie vášho dátového pripojenia v telefóne ako prenosný 
Hotspot Wi-Fi.

1. Dotknite sa  > Nastavenia.

2. Dotknite sa Ovládanie bezdrôt. komunikácie > Previazanie a prenosný 
prístupový bod.

3. Zvoľte zaškrtávacie políčko Prenosný prístupový bod Wi-Fi, čím budete 
zdieľať svoje dátové pripojenie.

Otváranie prehliadača

Dotknite sa  > Prehľadávač, čím sa otvorí domovská stránka.
 

Ak sú súčasne prítomné známe alebo otvorené siete Wi-Fi a mobilné siete, pre 
internetový prístup telefón prednostne zvolí Wi-Fi sieť.

Použitie microSD karty ako 
vysokokapacitného pamäťového USB 
zariadenia
1. Pomocou USB kábla pripojte svoj mobilný telefón k PC. PC rozpozná microSD 

kartu ako externý disk.

2. Otvorte notifikačnú lištu a potom sa dotknite USB pripojené.

3. V dialógovom okne, ktoré sa otvorí sa dotknite Zapnúť ukladanie cez USB , 
čím potvrdíte, že chcete preniesť súbory.

Teraz môžete preniesť súbory z PC na microSD kartu v telefóne.



Správa vášho mobilného telefónu
Ak chcete nakonfigurovať svoj mobilný telefón, dotknite sa  > Nastavenia.

Zmena vyzváňacieho tónu

1. Na obrazovke Nastavenia sa dotknite Zvuk > Vyzváňací tón telefónu.

2. Dotknite sa oznamovacieho tónu, ktorý chcete použiť a potom sa dotknite OK. 
Pri zvolení sa prehrá daný tón.

Zmena oznamovacieho tónu pre správu

1. Na domovskej obrazovke sa dotknite  > Správy.

2. V zozname správ sa dotknite  > Nastavenia > Vybrať vyzváňací tón.

3. Dotknite sa oznamovacieho tónu, ktorý chcete použiť a potom sa dotknite OK. 
Pri zvolení sa prehrá daný tón.

Zmena tapety

1. Na východiskovej obrazovke stlačte  > Pozadie.

2. Stlačením nasledujúcich položiek ponuky vyberiete obrázok a nastavíte ho ako 
tapetu.

Fotografovanie a záznam videa
Prístroj je kombináciou fotoaparátu a kamery, ktoré môžete použiť na snímanie a 
zdieľanie fotografií a videí. 

Zapnutie fotokamery

• Dotykom na  > Fotoaparát zapnite fotokameru. Fotokamera sa zapne v 
režime naležato a je pripravená na  fotografovanie alebo záznam videa.

• Dotykom  fotokameru vypnite.



Snímacia obrazovka

Fotografovanie

1. Zapnite fotokameru a prepnite ju do režimu fotoaparátu.

2. V prípade potreby zmeňte nastavenia fotoaparátu. Pri zmene nastavení sa 
mení náhľad.

3. Na snímacej obrazovke fotoaparátu zamerajte, čo chcete odfotiť.

4. Dotknite sa a podržte . Keď sa rámček zmení farbu na zelenú, obraz je 
zaostrený.

5. Uvoľnením  scénu odfotografujete.

Fotografia, ktorú ste práve spravili sa na chvíľu zobrazí. Môžete fotografovať ďalej, 
alebo si prezrieť svoje fotografie.

Záznam videa

1. Zapnite fotokameru a zvoľte režim kamkordéra.

2. V prípade potreby zmeňte nastavenia kamkordéra.

3. Záznam videa začnite namierením na želanú scénu.

4. Dotykom na  spustite záznam videa.

5. Dotykom na  záznam zastavte.

3

5

Dotykom prispôsobíte nastavenia prístroja.

Miniatúry poslednej 
fotografie. Dotykom 
si môžete prezrieť 
fotografie a videá.

Potiahnite hore pre 
záznam videa, 
potiahnite dole pre 
fotografovanie.

Dotykom spravíte 
fotografiu.



Počúvanie hudby
Pred použitím hudobného prehrávača musíte skopírovať hudobné súbory zo svojho 
počítača na microSD kartu.
Po tomto kroku prehrávač vyhľadá hudbu na microSD karte. Po ukončení 
vyhľadávania si budete môcť pozrieť všetky dostupné hudobné súbory v hudobnej 
knižnici.

Otvorenie knižnice médií

Dotykom na  > Hudba sa zobrazí knižnica médií.

Prehrávanie hudby

1. Dotykom na obrazovke hudobnej knižnice zvoľte kategóriu.

2. Dotknite sa skladby, ktorú chcete prehrať.

Použitie Market
Android Market poskytuje priamy prístup k aplikáciám a hrám, ktoré si môžete 
prevziať a nainštalovať do svojho telefónu.

Otváranie Market

1. Dotknite sa  > Market.

2. Keď otvoríte Market po prvýkrát, objaví sa okno Android Market Terms of 
Service. Pokračujte dotykom na Accept.

Inštalácia aplikácie
 

Ak chcete nainštalovať aplikáciu, ktoré nie je prístupná cez Market, dotknite sa 

 > Nastavenia > Aplikácie a potom zvoľte zaškrtávacie políčko Neznáme 
zdroje, čím umožníte inštaláciu tejto aplikácie.

1. V Market sa dotknite Apps.

2. Dotknite sa kategórie a potom sa dotknite položky, ktorú chcete prevziať.

3. Ak chcete položku nainštalovať, dotknite sa Install (ak je položka bezplatná) 
alebo Buy, podľa toho, čo sa zobrazí.



4. Po prebraní a nainštalovaní aplikácie do vášho mobilného telefónu sa v 
notifikačnej lište objaví ikona prevzatého obsahu.

 

Dostupnosť aplikácií, služieb a funkcií Google sa môže líšiť v závislosti od krajiny 
alebo operátora. Dodržiavajte, prosím, miestne pravidlá a nariadenia pre ich 
používanie.

Obnovenie továrenských údajov
Ak resetujete svoj mobilný telefón na nastavenia, ktoré boli nakonfigurované vo 
výrobe, všetky vaše osobné údaje, uložené v telefóne, vrátane informácií o vašom 
účte Google, všetky ostatné účty, nastavenia systému a aplikácií a všetky prevzaté 
aplikácie sa vymažú. Resetovaním telefónu sa nevymažú žiadne systémové 
softvérové aktualizácie, ktoré ste prevzali ani žiadne súbory na vašej microSD karte, 
ako sú hudobné klipy alebo fotografie.

1. Na obrazovke Nastavenia sa dotknite Súkromie > Reset na výrobné údaje.

2. Keď budete vyzvaní, dotknite sa Reset telefónu a potom sa dotknite Vymazať 
všetko. Mobilný telefón sa resetuje na pôvodné továrenské nastavenia a potom 
sa reštartuje.

Často kladené otázky
Ako nastavím pesničku ako vyzváňací tón?

V mediálnej knižnici sa dotknite a podržte skladbu, ktorú chcete nastaviť ako 
vyzváňací tón a potom sa dotknite Použiť ako vyzváňací tón telefónu.

Ako zabránim automatickému prepínaniu orientácie pri otáčaní telefónu?

Dotknite sa  > Nastavenia > Zobrazenie > Automatické otáčanie obrazovky, 
čím funkciu deaktivujete.

Ako nastavím odblokovací obrazec?

Dotknite sa  > Nastavenia > Zabezpečenie a umiestnenie > Nastaviť zámok 
obrazovky > Vzor.

Ako zmením režim klávesnice?

Dotknite sa a podržte oblasť, kde chcete písať text a potom zvoľte želaný spôsob 
zadávania.



Ako zastavím prehrávanie skladby na pozadí?

Dotknite sa notifikačnej lišty, potiahnite dole, čím sa otvorí notifikačný panel a potom 
sa dotknite notifikácie prehrávanej skladby, čím prejdete na obrazovku prehrávania 
hudby.

Ako sa vrátim na obrazovku pre hovor?

Ak ste počas hovoru na inej obrazovke, môžete sa dotknúť notifikačnej lišty a 
potiahnuť dole, čím sa objaví notifikačný panel. Potom sa dotknite aktuálnej notifikácie 
hovoru, čím sa vrátite na obrazovku pre hovor.

Ako vytvorím odkaz pre aplikáciu na domovskej obrazovke?

Dotknite sa a podržte ikonu aplikácie na obrazovke s hlavou ponukou, kým sa 
nezobrazí domovská obrazovka. Potom pretiahnite ikonu tam, kde ju chcete mať a 
uvoľnite prst.

Ako skryjem klávesnicu?

Dotknite sa , čím skryjete klávesnicu.

Výstrahy a bezpečnostné opatrenia
Táto časť obsahuje dôležité informácie, ktoré sa týkajú návodu na použitie vášho 
zariadenia. Tiež obsahuje informácie o bezpečnom používaní tohto zariadenia. Skôr 
než začnete používať vaše zariadenie, si pozorne prečítajte tieto informácie.

Prevádzkové prostredie

•  Zariadenie je v súlade s rádiofrekvenčnými technickými parametrami, ak sa 
používa v blízkosti ucha alebo vo vzdialenosti 1,5 cm od vášho tela. Uistite sa, že 
príslušenstvo zariadenia, ako napr. obal zariadenia a puzdro zariadenia, nie sú 
vyrobené z kovových súčastí. Aby ste spĺňali vyššie uvedené požiadavky, 
udržiavajte vaše zariadenie vo vzdialenosti 1,5 cm od vášho tela.

•  Počas nabíjania zariadenia udržujte teplotu okolia v rozmedzí -10 °C až 45 °C. Pri 
používaní zariadenia napájaného batériou udržujte teplotu okolia v rozmedzí -10 
°C až 55 °C.

Informácie o certifikácii (SAR)

Toto zariadenie spĺňa smernice týkajúce sa vystavenia účinkom rádiových vĺn.
Vaše zariadenie je nízkonapäťový rádiový vysielač a prijímač. Zariadenie je 
navrhnuté tak, aby neprekračovalo limity pre vystavenie rádiovým vlnám odporúčané 



medzinárodnými smernicami. Tieto smernice boli vytvorené nezávislou vedeckou 
organizáciou, Medzinárodnou komisiou na ochranu pred neionizujúcim žiarením 
(ICNIRP), a zahŕňajú bezpečnostné opatrenia zaisťujúce bezpečnosť všetkých 
používateľov, bez ohľadu na ich vek a zdravie.
Špecifická miera absorpcie (SAR) predstavuje jednotku merania pre množstvo 
energie rádiovej frekvencie pohltenej telom počas používania zariadenia. Napriek 
tomu, že sa hodnota SAR určuje na najvyššej certifikovanej úrovni výkonu v 
laboratórnych podmienkach, skutočná hodnota SAR zariadenia počas prevádzky 
môže byť nižšia, ako je táto hodnota. Je to spôsobené tým, že zariadenie bolo 
navrhnuté tak, aby používalo minimálny výkon potrebný na dosiahnutie siete.
Limit SAR prijatý v USA a Kanade predstavuje hodnotu 1,6 wattov na kilogram (W/
kg), čo je priemerná hodnota na jeden gram telesného tkaniva. Najvyššia hodnota 
SAR hlásená komisii FCC a IC pri testovaní tohto typu zariadenia na použitie pri uchu 
je 1,340 W/kg a 0,505 W/kg pri správnom nosení na tele.
Limit SAR tiež prijatý v Európe prestavuje hodnotu 2,0 W/kg, čo je priemerná hodnota 
na desať gramov telesného tkaniva. Najvyššia hodnota pri testovaní tohto typu 
zariadenia na použitie pri uchu je 1,08 W/kg a 0,701 W/kg pri správnom nosení na 
tele.

Vyhlásenie komisie FCC

Na základe testov bolo uznané, že toto zariadenie vyhovuje limitom pre digitálne 
zariadenia triedy B v zmysle článku 15 predpisov komisie FCC. Limity sú navrhnuté 
tak, aby poskytli primeranú ochranu pred škodlivým rušením počas prevádzky v 
obývanej zóne. Toto zariadenie vytvára, používa a môže vyžarovať 
vysokofrekvenčnú energiu, a ak nie je nainštalované a používané podľa návodu, 
môže spôsobovať škodlivé rušenie rádiokomunikácie. Avšak ani pri dodržaní 
presných pokynov inštalácie nie je vylúčený výskyt interferencie. Ak zariadenie 
predsa len spôsobuje škodlivé rušenie rozhlasového alebo televízneho príjmu, čo sa 
dá určiť vypnutím a zapnutím zariadenia, odporúča sa, aby ste sa pokúsili odstrániť 
rušenie niektorým z nasledujúcich spôsobov:
--Preorientujte alebo premiestnite prijímaciu anténu.
--Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a prijímačom.
--Zapojte zariadenie do zásuvky, ktorá je súčasťou iného obvodu ako prijímač.
--Problém konzultujte s predajcom alebo so skúseným rádiovým, alebo televíznym 
technikom.
Toto zariadenie vyhovuje časti 15 Pravidiel FCC. Jeho prevádzka podlieha 
nasledujúcim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé 



rušenie a (2) toto zariadenie musí znášať akékoľvek rušenie, vrátane rušenia, ktoré 
môže spôsobiť nechcenú prevádzku.
 

Caution
Zmeny alebo úpravy tohto zariadenia, ktoré nie sú výslovne schválené 
spoločnosťou Huawei Technologies Co., Ltd., môžu spôsobiť zrušenie 
platnosti povolenia od komisie FCC na používanie tohto zariadenia.

Informácie o likvidácii a recyklácii

Tento symbol uvedený na zariadení (a všetkých dodaných batériách) označuje, že sa 
nesmú likvidovať ako bežný domový odpad. Nelikvidujte vaše zariadenie ani batérie 
ako netriedený komunálny odpad. Zariadenie (a všetky batérie) sa majú odovzdať 
certifikovanému zbernému miestu na recykláciu alebo správnu likvidáciu po skončení 
ich životnosti.
Podrobnejšie informácie o recyklovaní zariadenia alebo batérií vám poskytne miestny 
úrad, služba likvidácie domového odpadu alebo predajňa, kde ste toto zariadenie 
kúpili.
Likvidácia tohto zariadenia je predmetom smernice EÚ o Odpadoch z elektrických a 
elektronických zariadení (WEEE). Dôvodom triedenia WEEE a batérií od ostatného 
odpadu je minimalizovanie potenciálneho environmentálneho dopadu akýchkoľvek 
potenciálne prítomných nebezpečných látok na zdravie človeka.

Zníženie dopadu nebezpečných látok

Toto zariadenie vyhovuje nariadeniu EÚ o registrácii, hodnotení, povolení a zákaze 
chemických látok (REACH) (nariadenie Európskeho parlamentu a Rady č. 1907/
2006/ES) a smernici EÚ o obmedzení nebezpečných látok (RoHS) (Smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2002/95/ES). Viac informácií o zhode zariadenia s 
predpisom REACH nájdete na webovej stránke www.huaweidevice.com/
certification. Odporúča sa pravidelná návšteva tejto webovej stránky, kde nájdete 
vždy aktualizované informácie.



Súlad s nariadeniami EÚ

Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. týmto vyhlasuje, že toto zariadenie je v 
súlade so základnými požiadavkami a ďalšími príslušnými ustanoveniami smernice 
1999/5/ES.
Vyhlásenie o zhode nájdete na webovej stránke www.huaweidevice.com/
certification.

 

Dodržiavajte všetky vnútroštátne a miestne predpisy, ktoré platia v mieste 
použitia tohto zariadenia. Použitie tohto zariadenia môže byť zakázané v 
niektorých alebo vo všetkých členských štátoch Európskej únie (EÚ).

 

Toto zariadenie je možné používať vo všetkých členských štátoch EÚ.

Francúzsko: Používanie v exteriéri je obmedzené na 10 mW e.i.r.p. v pásme 2454 
MHz až 2483,5 MHz.

Taliansko: Pre súkromné použitie, v prípade použitia sietí WAS/RLAN mimo 
súkromných priestorov, je potrebné všeobecné povolenie. Pre verejné použitie je 
potrebné všeobecné povolenie.

Luxembursko: Pre sieť a služby je potrebné všeobecné povolenie.

Nórsko: Táto časť sa netýka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km od centra Ny-
Ålesund.

Právne informácie
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd. 2011. Všetky práva vyhradené.

Žiadna časť tohto dokumentu sa nesmie reprodukovať ani prenášať v žiadnej forme 
ani žiadnym spôsobom bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti 
Huawei Technologies Co., Ltd.
Produkt opisovaný v tomto návode môže zahŕňať softvér spadajúci pod autorské 
práva spoločnosti Huawei Technologies Co., Ltd. a možných poskytovateľov licencie. 
Zákazníci nesmú žiadnym spôsobom reprodukovať, distribuovať, spätne kompilovať 
ani prekladať, dešifrovať, extrahovať, spätne dekódovať, prenajímať, zadávať ani 
poskytovať licenciu na menovaný softvér, pokiaľ nie sú tieto obmedzenia zakázané 



príslušnými zákonmi alebo sú tieto činnosti povolené príslušnými držiteľmi autorských 
práv.

Ochranné známky a povolenia

,  a  sú ochranné známky alebo registrované ochranné 
známky spoločnosti Huawei Technologies Co., Ltd.
Ostatné obchodné značky a názvy výrobkov, služieb a spoločností sú vlastníctvom 
príslušných vlastníkov.

Poznámka

Niektoré z tu opísaných funkcií produktu a jeho príslušenstva sú závislé na 
nainštalovanom softvéri, kapacitách a nastaveniach miestnej siete, a nemusia byť 
aktivované alebo môžu byť obmedzené miestnymi prevádzkovateľmi siete alebo 
poskytovateľmi sieťových služieb. Z tohto dôvodu opisy, ktoé tu nájdete, nemusia 
presne zodpovedať vami zakúpenému produktu alebo príslušenstvu.
Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. si vyhradzuje právo bez oznámenia alebo 
záväzku zmeniť alebo upraviť akúkoľvek informáciu alebo technický údaj.

Vyhlásenie o softvéri tretích strán

Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. nie je majiteľom duševného vlastníctva, 
ktoré sa vzťahuje na softvér tretích strán a aplikácií dodaných s týmto produktom. 
Preto spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. neposkytuje žiadne zo záruk na 
daný softvér tretích strán a aplikácie. Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. tiež 
neposkytuje podporu pre zákazníkov používajúcich daný softvér tretích strán a 
aplikácie ani nie je zodpovedná za funkcie daného softvéru tretích strán a aplikácií.
Služby softvéru tretích strán a aplikácií môžu byť kedykoľvek prerušené alebo 
ukončené. Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. nezaručuje, že ktorýkoľvek 
obsah alebo služba nebudú ukončené po akúkoľvek dobu počas ich dostupnosti. 
Poskytovatelia služieb tretích strán poskytujú obsah a služby cez sieť alebo nástroje 
na prenos údajov, ktoré nespadajú pod kontrolu spoločnosti Huawei Technologies 
Co., Ltd. V najväčšom možnom zákonnom rozsahu je jasne stanovené, že 
spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. nepodlieha kompenzáciám ani nie je 
zodpovedná za služby poskytované poskytovateľmi služieb tretích strán a za 
prerušenie alebo ukončenie obsahov alebo služieb tretích strán.
Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. nie je zodpovedná za zákonnosť, kvalitu 
alebo iné aspekty ktoréhokoľvek softvéru nainštalovaného na tomto produkte ani za 
nahraté alebo stiahnuté práce tretích strán, ako sú texty, obrázky, videá alebo softvér. 
Zákazníci nesú riziko všetkých následkov, ktoré vyplývajú z inštalácie softvéru alebo 



nahrávania alebo sťahovania prác tretích strán, čo zahŕňa aj nekompatibilitu medzi 
softvérom a týmto produktom.
Tento produkt používa „open source“ operačný systém Android. Spoločnosť Huawei 
Technologies Co., Ltd. vykonala v systéme nevyhnutné zmeny. Preto tento produkt 
nemusí podporovať všetky funkcie, ktoré sú podporované štandardným operačným 
systémom Android alebo môže byť nekompatibilný so softvérom tretích strán. 
Spoločnosť Huawei Technologies Co., Ltd. nie je zodpovedná za žiadnu z takýchto 
situácií.

ZRIEKNUTIE SA ZÁRUK

AK TO NEPOŽADUJÚ PRÍSLUŠNÉ ZÁKONY, ŽIADNE ZO ZÁRUK, ČI UŽ 
EXPLICITNÉ, ALEBO IMPLICITNÉ, VRÁTANE, OKREM INÉHO, IMPLICITNÝCH 
ZÁRUK TÝKAJÚCICH SA OBCHODOVATEĽNOSTI A SPÔSOBILOSTI NA 
KONKRÉTNY ÚČEL, SA NEVZŤAHUJÚ NA PRESNOSŤ, SPOĽAHLIVOSŤ ANI 
OBSAH TOHTO NÁVODU.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

V MAXIMÁLNE MOŽNOM ZÁKONNOM ROZSAHU SPOLOČNOSŤ HUAWEI 
TECHNOLOGIES CO., LTD. V ŽIADNOM PRÍPADE NEZODPOVEDÁ ZA 
AKÉKOĽVEK ŠPECIÁLNE, NÁHODNÉ, NEPRIAME ALEBO NÁSLEDNÉ 
POŠKODENIA, ALEBO STRATY VZŤAHUJÚCE SA NA ZISKY, PODNIKANIE, 
PRÍJMY, ÚDAJE, POVESŤ ALEBO OČAKÁVANÉ ÚSPORY.
MAXIMÁLNA ZODPOVEDNOSŤ (TOTO OBMEDZENIE SA NEVZŤAHUJE NA 
ZODPOVEDNOSŤ ZA ZRANENIE, PRETOŽE TAKÉTO OBMEDZENIE JE V 
ZÁKONNOM ROZSAHU ZAKÁZANÉ) SPOLOČNOSTI HUAWEI 
TECHNOLOGIES CO., LTD. VYPLÝVAJÚCA Z POUŽÍVANIA PRODUKTU 
OPÍSANÉHO V TOMTO DOKUMENTE JE OBMEDZENÁ ČIASTKOU, KTORÚ 
ZAPLATILI ZÁKAZNÍCI PRI KÚPE TOHTO PRODUKTU.

Predpisy týkajúce sa importu a exportu

Zákazníci musia dodržiavať všetky platné zákony a predpisy týkajúce sa exportu 
alebo importu a sú zodpovední za získanie všetkých nevyhnutných vládnych 
povolení a licencií pre export, spätný export alebo import produktu opísaného v tejto 
príručke, zahŕňajúc softvér a technické údaje tu spomenuté.

Osobné informácie a zabezpečenie 



údajov
Používanie niektorých funkcií alebo aplikácií tretích strán na vašom zariadení môže 
mať za následok stratu vašich osobných informácií a údajov alebo ich sprístupnenie 
pre iných. Na ochranu osobných a dôverných informácií odporúčame vykonať 
niekoľko opatrení.

•  Aby ste predišli nepovolenému použitiu, uchovávajte zariadenie na bezpečnom 
mieste.

•  Uzamknite obrazovku zariadenia a vytvorte si heslo alebo vzor na odomknutie 
obrazovky.

•  Pravidelne si zálohujte osobné informácie uložené na karte SIM/UIM, pamäťovej 
karte alebo v pamäti vášho telefónu. Ak zariadenie vymeníte za iné, uistite sa, že 
všetky osobné informácie zo starého zariadenie sú presunuté alebo vymazané.

•  Ak sa pri prijímaní správ alebo e-mailov od cudzích osôb obávate vírusov, môžete 
ich vymazať bez otvorenia.

•  Ak používate zariadenie na surfovanie po internete, vyhnite sa webovým 
stránkam, ktoré môžu predstavovať riziko pre zabezpečenie, aby ste zabránili 
krádeži vašich osobných informácií.

•  Ak používate služby, ako napr. Wi-Fi tether alebo Bluetooth, nastavte si heslo pre 
tieto služby, aby ste predišli nepovolenému prístupu. Ak tieto služby nepoužívate, 
vypnite ich.

•  Nainštalujte a aktualizujte zabezpečovací softvér zariadenia a pravidelne 
vykonávajte vyhľadávanie vírusov.

•  Uistite sa, že aplikácie tretích strán získavate z legitímneho zdroja. Na stiahnutých 
aplikáciách tretích strán by malo byť vykonané vyhľadávanie vírusov.

•  Nainštalujte zabezpečovací softvér alebo opravy vydané spoločnosťou Huawei, 
alebo poskytovateľmi aplikácií tretích strán.

•  Niektoré aplikácie požadujú a prenášajú informácie o lokalite. V dôsledku toho 
môže tretia strana zdielať vaše informácie o lokalite.

•  Vaše zariadenie môže poskytovať informácie o detekcii a diagnostike 
poskytovateľom aplikácií tretích strán. Dodávatelia tretích strán používajú tieto 
informácie na zlepšovanie ich produktov a služieb.



•  Ak máte obavy o zabezpečenie vašich osobných informácií a údajov, kontaktujte 
mobile@huawei.com.
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